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Stempel des Verkaufers, Seller’'s Stamp, Razitko, Peciatka, Pecsét helye, Pieczgtka, Timbro, Cachet, Sello: P /
/

Zeitpunkt des Verkaufs, Date of Sale, Datum prodeje,
Datum predaja, Eladas datuma, Data sprzedazy,Data di
vendita, Date de vente, Fecha de venta:

Die selektive Sammlung von Elektro-und Elektronikgeraten.
The selective collection of electronic and electrical equipment.

-
Tridény odpad - elektricka a elektronicka zarizeni. ="
Triedeny odpad - elektrické a elektronické zariadenia. ﬁ.
Szelektiv hulladék - elektromos és elektronikus berendezések. n
Sortowany odpad — urzadzenia elektryczne i elektroniczne. 1
Raccolta differenziata - apparecchi elettrici ed elettronici.
|

Déchets triés - dispositifs électriques et électroniques.
Residuos clasificados - equipos eléctricos y electronicos.

Die Entsorgung des Productes darf nichtim unsortierten Siedlungsabfall erfolgen!
The disposal of electronic and electrical products in unsorted municipal waste is forbidden. GEBRAUCHSANWEISUNG HASZNALATI UTMUTATO MODE D'EMPLOI
Po skon¢eni doby pouzitelnosti, nesmi byt likvidovan jako sou¢ast netfidéného komunainiho odpadu.
Po skon¢eni doby pouzitelnosti, nesmie byt likvidovany ako st¢ast netriedeného komunaineho odpadu.
Ahasznalati idétartam lejartat kovetden szelektalatian telepulési hulladékként kell kezelni. NAVOD K POUZITi INSTRUKCJA OBSEUGI MANUAL DE INSTRUCCIONES
Po uptywie okresu Zywotnosci nie moze by¢ utylizowany, jako niesortowany odpad komunalny.

Allafine del ciclo di vita, non vanno smaltiti come rifiuti urbani non differenziati. " =
Une fois le délai de I'applicabilité expiré, le produit ne peut pas étre liquidé en tant que partie des déchets de ménage non triés. TH 02 NAVOD NA POQUZITIE ISTRUZIONI PER L'USO

Después de la finalizacion de la vida atil no debe liquidarse dentro de los residuos comunales no clasificados.
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UTILISATION
Ce ventilateur axial est congu pour ventiler les espaces résidentiels et non résidentiels, de petite et moyenne taille. Il peut
étre utilisé pour un fonctionnement en continu.

ENTRETIEN

N'effectuez les opérations d'entretien qu'aprés avoir débranché le ventilateur du réseau électrique ! Réalisez I'entretien
au moins une fois par an. Aprés l'avoir retiré, nettoyez le ventilateur avec un chiffon doux, [égérement humidifié dans de
I'eau avec un peu de détergent. Attention de ne pas mouiller les parties électriques du ventilateur, surtout le moteur. Une
fois propre, séchez parfaitement le ventilateur et remettez-le en place.

INSTALLATION

« Retirezle capot frontal

- faites passerle cable d'alimentation par I'orifice (1) prévu pour ce cable
« Insérezlesfils dans le bornier X et fixez-les en serrant les vis du bornier
- fixezlesfils avecle presse-étoupe (2)

« Repositionnez le capot frontal et fixez-le avec une vis

AVERTISSEMENT ! Débranchez I'appareil de son alimentation avant d'intervenir sur le ventilateur.

CONDITIONS DE GARANTIE

DALAP GmbH garantit un fonctionnement efficace de I'appareil conformément aux conditions techniques du débit,
définies dans le présent mode d'emploi. La garantie couvre des défauts d de construction et de matériel e I'appareil.
La garantie suivante est valable sur le territoire de I'Union européenne.

La garantie concerne une réparation gratuite, éventuellement le remplacement du produit dans un délai de 24 mois
depuis le jour d'achat. La réclamation doit étre résolue dans un délai de 30 jours depuis la livraison du produit
réclamé au vendeur ou au fabricant.

La garantie ne couvre pas les défauts ci-dessous produits en conséquence de :
» endommagement mécanique, pollution,

« transformation,

« modifications de construction,

- activités liées a la protection et au nettoyage de I'appareil,

« des accidents,

« catastrophes naturelles, chimiques et des influences atmosphériques,

- stockage non approprié,

« réparations non autorisées et manipulations incompétentes de l'appareil,

- installation incorrecte de I'appareil.

Les droits de garantie sont rejetés dans les cas décrits et dans les cas similaires.

Le client a le droit a une réparation gratuite, éventuellement. au remplacement de I'appareil défectueux, en éliminant
autres défauts de I'appareil. La notion "réparation" ne comprend pas des activités décrites au mode (maintenance,
nettoyage) que le client a l'obligation de réaliser lui-méme.

Les décisions sur les droits de garantie prises par le fabricant DALAP GmbH sont considérées comme finales.

ATTENTION!

Le branchement au réseau électrique doit étre réalisé par un électricien compétent ! Avant toute maintenance, le
ventilateur doit étre isolé du réseau électrique ! Le dispositif électrique doit étre branché au commutateur avec une
distance entre les contacts de tous les poles supérieure a 3 mm. Le ventilateur doit étre mis a la terre ! Il faut éviter
un flux rétroactif de gaz de la cheminée ouverte dans la chambre. Le ventilateur ne devrait pas étre utilisé dans les
chambres démontrant une humidité élevée et en tant que ventilateur évitant une explosion. Le fabricant se réserve
le droit de faire des modifications de construction découlant du progrés technique.

VERWENDUNG
Der axiale Kleinraumventilator ist fur die Entluftung kleiner oder mittelgroRer Wohn- und Geschéftsrdume bestimmt. Die
Ventilatoren kénnen fuir den ununterbrochenen Betrieb verwendet werden. D E

WARTUNG

Die Wartung fuihren Sie lediglich nach dem Trennen vom elektrischen Netz durch. Fuhren Sie die Wartung mindestens
einmal jahrlich durch. Reinigen Sie den Ventilator nach der Entnahme mit einem weichen, in schwacher Seifenlésung
getrankten Tuch. Achtung! Vermeiden Sie das Anfeuchten der elektrischen Teile des Ventilators, vor allem des Motors.
Wischen Sie den Ventilator nach der Reinigung trocken und geben Sie ihn an den urspriinglichen Ort zuriick.

INSTALLATION

«  Entfernen Sie das vordere Gitter

- ziehen Sie das Versorgungskabel durch die fiir das Kabel bestimmte Offnung (1)

« Fuhren Sie die Leiter an die Klemmenleiste X und befestigen Sie sie mittels Festziehen der Schrauben an der
Klemmenleiste

«  befestigen Sie die Leiter mithilfe der Kabelklemme (2)

« Geben Sie das vordere Gitter zurtick und befestigen Sie des mittels der Schraube

HINWEIS! Vor jedwedem Umgang trennen Sie das Gerat vom elektrischen Netz.

GARANTIE

Die Dalap GmbH ubernimmt die Garantie fur den einwandfreien Betrieb des Gerates bei zweckgeméfem
Gebrauch in Ubereinstimmung mit den aktuellen technischen Bestimmungen. Die Garantie umfasst alle Mangel,
welche auf Konstruktions- oder Materialfehler des gekauften Gerates zurlickzufiihren sind.Die folgende
Garantieerklarung gilt fur das Gebiet der Europaischen Union.

Die Garantie umfasst kostenlosen Ersatz innerhalb von 24 Monaten ab dem Zeitpunkt des Erwerbs.
Die gesetzlich gultigen Rechte des Kaufers werden nicht ausgeschlossen oder gemindert.

Ausschluss
Die Garantie gilt nicht fir Mangel, die infolge von:
«  Mechanischer Krafteinwirkung, Schmutz,
Transformationen,
Baulichen Veranderungen,
Schaden durch Wartung oder Reinigung des Gerétes,
Unfalle,
Naturkatastrophen, chemische und atmosphéarische Faktoren,
unsachgemale Lagerung,
unerlaubte Wiedergutmachung
unsachgeméle Installation des Gerates.
In diesen Fallen werden die Gewahrleistungsanspriiche verweigert.

Der Begriff “Wiedergutmachung*” bezieht sich ausschlieflich auf die Erfiillung der Kauferrechte in Bezug auf Reparatur,
kostenlosen Ersatz des defekten Gerates und die Beseitigung von Mangeln, nicht jedoch auf Schaden, welche durch
nicht durchgefiihrte Wartung oder Reinigung des Gerétes (wie im Handbuch beschrieben) entstehen, da dies in der
Verantwortung des Kéaufers liegt.

Reklamationen sind innerhalb von 30 Tagen ab Erhalt der Ware beim Hersteller oder Verkaufer des Produktes
anzuzeigen.

Diese Garantievereinbarung erfolgt auf Grundlage der allgemeinen Geschéaftsbedingungen der Dalap GmbH und gilt
als bindend.

Vorsicht!

Das Anschlieen an das Stromnetz sollte von einem professionellen Elektriker mit SEP Qualifikation durchgefihrt
werden! Vor der Wartung oder Reinigung des Geréates muss dieses vom Stromnetz getrennt werden! Bei der Installation
sollte auf einen Abstand zwischen den Kontakten von héchstens 3mm zu den Polen im Schalter geachtet werden. Eine
komplette Erdung des Geréates ist nicht erforderlich. Das Hereinstrémen von Gasen in den Raum aus Kamindéffnungen
oder anderen Feuerstellen ist zu vermeiden. Die Ventilatoren durfen nicht in R&umen mit erhéhter Feuchtigkeit oder als
Gerate zum Explosionsschutz verwendet werden. Der Hersteller behélt sich das Recht baulicher und Technischer
Veranderungenim Rahmen von konstruktiven Erneuerungen vor.
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USES
This household axial fan is intended for use in small and medium sized residential and non-residential units. The fans
may be used for continuous ventilation.

MAINTENANCE

Only perform maintenance on the fan when disconnected from the mains! Conduct maintenance at least once a year.
After removing the fan, clean the blades with a soft rag dampened with a mild solution of soap and water. Be careful not to
wetdown electrical parts of the fan, especially the motor. Wipe dry and then return the fan to its installed position.

INSTALLATION

«  Remove the front panel

«  pullthe power cord through the opening (1) intended for the cord

< Position the conductors at terminal strip X and then mount the individual conductors by tightening the screws at the
terminal strip

< secure the conductors using the cable clamps (2)

«  Reinstall the front panel and screw in place

WARNING! Disconnect the device from the mains before manipulating in any manner.

GUARANTEE

DALAP GmbH assures the efficient operation of the device in accordance with tha technical-exploitation conditions
attached hereto. The guarantee covers constructional and material defects of devices. The following guarantee is valid at
the territory of the European Union.

The guarantee covers free reparation within 24 months from the date of a purchase.

The following guarantee does not exclude, limit, nor suspend the powers of a buyer.

Exclusions:
The guarantee does not cover defects arising as a result of:

« mechanical forces,dirt,

- transformations,

- constructional changes,

< activities connected with conservation and cleaning of the devices,

- accidents,

- natural disasters, chemical and atmospherical factors,

« improper storing,

« unauthorized reparation,

- improperinstallation of the device.

« Guarantee claims shall be refused thereat.

« The realization of a client’s rights shall happen by the reparation or free replacement of the defective device,
removal of other defects of the device, the term ,reparation” does not cover the activities provided in the manual
(conservation, cleaning), that the user is bound to on his own.

«  The complaint shall be considered within 30 days from the day the product is delivered to the producer or the
seller.

« Decisions made by DALAP GmbH connected with the guarantee claims are considered final.

CAUTION!

Connecting with the electric network should be carried out by professional electrician with SEP qualifications! Before the
conservation, a fan should be disconnected from the electric network! The electrical installation should have a switch with
the distance between contacts of all the poles less then 3 mm. The complete grounding system of a fan is required. The
inverse flow of gases to the room from open chimney hole or other devices with an open fire have to be avoided, fans
should not be used in rooms having increased humidity and as anti-explosion fans. The producer reserves the right to
introduce constructional changes, arising of the technical progress.

DESCRIZIONE
Il ventilatore assiale domestico é destinato alla ventilazione di spazi residenziali e commerciali di piccole o medie
dimensioni. | ventilatori possono essere destinati ad un esercizi ininterrotto. | T

MANUTENZIONE

La manutenzione del ventilatore va eseguita solo dopo averlo scollegato dalla rete elettrica! Eseguire la
manutenzione almeno una volta all’anno. Una volta rimosso, pulire il ventilatore con un panno morbido inumidito con
una soluzione leggera di acqua e detersivo. Attenzione a non inumidire le parti elettriche del ventilatore, in
particolare il motore. Dopo la pulizia, asciugare il ventilatore e rimetterlo nella posizione originaria.

INSTALLAZIONE

« Rimuovere il pannello anteriore

« collegare il cavo di alimentazione attraverso lo slot (1)
» Posizionare i fili nel terminale X e fissarli stringendo le viti sulla morsettiera
- fissare i fili con il fermacavo (2)

« Sostituire il pannello anteriore e fissarlo con la vite

AVVERTENZA! L'impostazione del timer o del sensore di umidita puo essere effettuata solo
dopo aver scollegato il ventilatore dalla rete elettrica.

CONDIZIONI DI GARANZIA

DALAP GmbH garantisce il funzionamento effettivo dell'apparecchio in conformita con le condizioni tecniche di
flusso indicate nelle presenti istruzioni. La garanzia si applica ai difetti strutturali e dei materiali dell'apparecchio. La
seguente garanzia vale sul territorio dell'Unione Europea.

La garanzia si applica alle riparazioni gratuite o alla sostituzione dei prodotto, per un periodo di 24 mesi dalla data di
acquisto. | reclami devono essere evasi entro 30 giorni dalla data di recapito del prodotto reclamato al venditore o al
produttore.

La garan2|a non si applica per i seguenti difetti sorti a causa di:
danneggiamento meccanico, contaminazione,

. trasformazione,

. modifiche strutturali,

. attivita connesse alla protezione e alla pulizia dell'apparecchio,

. incidenti,

. catastrofi naturali, impatti chimici e atmosferici,

. stoccaggio errato,

. riparazioni ingiustificate e non autorizzate e manipolazione non professional dell'apparechio,
. installazione errata dell'apparecchio.

In questi e in altri simili casi la garanzia decade.

Il cliente ha diritto ad una riparazione gratuita o alla sostituzione dell'apparecchio difettoso e alla riparazione degli
altri difetti dell'apparecchio; il termine "riparazione" non comprende le attivita elencate nel manuale (manutenzione,
pulizia), che il cliente & tenuto ad effettuare da solo.

Le decisioni in merito alle rivendicazioni di garanzia del produttore DALAP GmbH sono da intendersi definitive.

ATTENZIONE!

La connessione alla rete elettrica deve essere eseguita da un elettricista professionista! Prima della manutenzione,
il ventilatore deve essere scollegato dalla rete elettrica! L'apparecchio elettrico deve essere collegato ad un
interruttore che abbia una distanza fra i contatti di tutti i poli di oltre 3 mm. Il ventilatore deve essere messo a terra!
E necessario impedire il riflusso del gas nel locale attraverso la canna fumaria aperta. Il ventilatore non dovrebbe
essere utilizzato in locali con umidita eccessiva o come ventilatore anti-esplosione. Il produttore si riserva il diritto di
apportare modifiche strutturali in base al progresso tecnico.
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uso
Este ventilador doméstico axial esta destinado a ventilar salas pequefias o espacios residenciales y y no residenciales
de dimensiones medias. Los ventiladores se pueden utilizar para el funcionamiento continuo.

MANTENIMIENTO

jHaga el mantenimiento del ventilador solo tras la desconexion de la red eléctrica!l Haga el mantenimiento una vez al
afo. Tras extraerlo, limpie el ventilador con un trapo suave empapado en solucién de agua jabonosa. Cuidado con mojar
la parte eléctrica del ventilador, sobre todo el motor. Tras la limpieza seque el ventilador y devuélvalo a su posicion
original.

INSTALACION

« Aparte el panel delantero

- pase el cable de alimentacion por la abertura (1) destinada al cable

« Coloque los cables en la bornera X'y apriete los tornillos en la bornera
« fije los cables con una abrazadera de cable (2)

« Devuelva el panel frontal y fijelo con un tornillo

jADVERTENCIA! Antes de cualquier manipulacién desconecte el aparato de la red eléctrica.

CONDICIONES DE GARANTIA

DALAP GmbH garantiza un funcionamiento efectivo del equipo de acuerdo con las condiciones técnicas de flujo,
especificadas en este manual. La garantia cubre los defectos de construcciéon y de material del equipo. La siguiente
garantia es aplicable en todo el territorio de la Union Europea.

La garantia cubre la reparacion gratuita, o el recambio del producto dentro de un plazo de 24 meses, a partir de la
fecha de compra. Las reclamaciones deben ser solucionadas en un plazo de 30 dias, contados a partir del dia de la
recepcion del producto reclamado por el vendedor o el productor.

La garantia no cubre los defectos indicados a continuacién, producidos a consecuencia de:
- dafios mecanicos, la contaminacion,

transformaciones,

cambios en el disefio de construccion,

operaciones relacionadas con la proteccién y limpieza del equipo,

accidentes,

desastres naturales, los agentes quimicos y atmosféricos,

almacenamiento inadecuado,

reparaciones irregulares y no autorizadas y el manejo inadecuado del equipo,

instalacion inadecuadadel equipo.

En estos y otros casos similares, no se admiten los derechos de garantia.

El cliente tiene derecho a la reparacion gratuita, o al reemplazo del equipo defectuoso, y a la eliminacién de otras
fallas del equipo. El término "reparacion” no incluye las operaciones especificadas en el manual (mantenimiento,
limpieza), que el cliente debe realizar por su cuenta.

Las decisiones acerca de los derechos de garantia realizados por el productor DALAP GmbH se consideran
definitivas.

jATENCION!

jLa conexion a la red eléctrica debe ser realizada so6lo por un electricista cualificado! jEl ventilador debe estar
desconectado de la red eléctrica, antes de darle mantenimiento! El equipo eléctrico debe estar conectado a un
interruptor que tenga una distancia de mas de 3 mm entre los contactos de todos los polos. jEl ventilador debe estar
conectado a tierra! Es necesario impedir el reflujo de gas en la habitacién desde la chimenea abierta. El ventilador no
deberia utilizarse en habitaciones con una elevada humedad y como ventilador antiexplosivo. El productor se reserva el
derecho de realizar cambios de construccion que resulten de los avances del desarrollo técnico.
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POUZITI
Domovni axialni ventilator je ur€en pro odvétravani malych nebo stfedné velkych bytovych i nebytovych prostor.
Ventilatory mohou byt pouzivany pro nepretrzity provoz.

UDRZBA

Udrzbu ventilatoru provadéjte pouze po odpojeni od elektrické sit&! Udrzbu provadéjte minimalné jednou ro&né. Po
vyjmuti, ventilator ocistéte jemnym hadfikem namocenym v slabém roztoku vody a saponatu. Pozor na namoceni
elektrickych ¢asti ventilatoru, pfedevsim motoru. Po ocisténi utfete ventilator do sucha a vratte na pivodni misto.

INSTALACE

«  Odstrarite pfednipanel

« napajeci kabel protahnéte otvorem (1) uréeny pro kabel

«  Umistéte vodice do svorkovnice X a upevnéte dotaZenim Sroubl na svorkovnici
« upevnéte vodi¢e pomoci kabelové svorky (2)

« Vratte predni panel a upevnéte jej Sroubem

UPOZORNEN:I! Pied jakoukoliv manipulaci odpojte pfistroj od elektrické sité.

ZARUCNi PODMINKY

DALAP GmbH garantuje efektivni provoz zafizeni v souladu s technickymi podminkami pritoku, uvedenymi v tomto
navodu. Zaruka se vztahuje na konstrukéni a materidlové vady zafizeni. Nasledujici zaruka plati na Gzemi Evropské
unie.

Zaruka se vztahuje na bezplatnou opravu, popf. vyménu vyrobku, ve Ihité 24 mésicli ode dne nakupu. Reklamace musi
byt vyfizena ve Ihité 30 dni ode dne doruceni reklamovaného vyrobku prodejci nebo vyrobci. Nasledujici zaruka
nevylu€uje, neomezuje, ani nijak nepopira zakonna prava kupuijiciho.

Zaruka se nevztahuje na nize uvedené vady, vzniklé v disledku:

- mechanického poSkozeni, znecisténi,

- transformace,

«  konstrukénich zmén,

«  ¢innosti spojenych s ochranou a ¢isténim zafizeni,

* nehod,

«  prirodnich katastrof, chemickych a atmosférickych vlivd,

« nespravného skladovani,

» neopravnénych a neautorizovanych oprav a neodborné manipulace se zafizenim,

« nespravnéinstalace zafizeni.

« Vtéchtoaobdobnych pfipadech se zaruéni naroky zamitaji.

« Zakaznik ma pravo na bezplatnou opravu, popf. vyménu vadného zafizeni, odstranénim ostatnich vad
zafizeni, termin "oprava" nezahrnuje ¢innosti uvedené v. manualu (udrzba, ¢isténi),které je zakaznik povinen
provadét sam.

¢ Rozhodnuti o zaruénich narocich u¢inéna vyrobcem DALAP GmbH se povazuji za konecné.

POZOR!

Pripojeni na elektrickou sit musi byt provadéna odbornym elektrikafem! Pfed drzbou musi byt ventilator odpojen od
elektrické sité! Elektrické zafizeni musi byt pfipojeno na spinac, ktery ma vzdalenost mezi kontakty vSech pola vice nez
3 mm. Ventilator musi byt uzemnén! Je tfeba zabranit zpétnému toku plynu do mistnosti z otevieného kominu. Ventilator
by nemél byt pouzivan v mistnostech s vyS$si vihkosti a jako protivybusdny ventilator. Vyrobce si vyhrazuje pravo
provadét konstrukéni zmény, vyplyvajici z technického pokroku.
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POUZITIE
Domovy axialny ventilator je uréeny pre odvetravanie malych alebo stredne velkych bytovych i nebytovych priestorov.
Ventilatory mézu byt pouzivané pre nepretrziti prevadzku.

UDRZBA

Udrzbu ventilatora vykonavaite len po odpojeni od elektrickej siete! Udrzbu vykonavaijte minimalne raz roéne. Po vybrati,
ventilator ocistite jemnou handrickou namocenou v slabom roztoku vody a saponatu. Pozor na namocenie elektrickych
Casti ventilatora, predovSetkym motora. Po ocisteni utrite ventilator do sucha a vratte na pévodné miesto.

INSTALACIA

< Odstrante predny panel

« napajaci kabel prevlecéte otvorom (1) uréeny pre kabel

«  Umiestnite vodi¢e do svorkovnice X a upevnite dotiahnutim skrutiek na svorkovnici
< upevnite vodi¢e pomocou kablovej svorky (2)

<  Vratte predny panel a upevnite ho skrutkou

UPOZORNENIE! Pred akoukol'vek manipulaciou odpojte pristroj od elektrickej siete.

ZARUCNE PODMIENKY

DALAP GmbH garantuje efektivnu prevadzku zariadeni v stlade s technickymi podmienkami prietoku, uvedenymi v
tomto navode. Zaruka sa vztahuje na konstrukéné a materialové chyby zariadeni. Nasledujlica zaruka plati na
Uzemi Eurépskej Unie.

Zaruka sa vztahuje na bezplatnd opravu, popr. vymenu vyrobku, v lehote 24 mesiacov odo diia nakupu. Reklamacia
musi byt vybavena v lehote 30 dni odo dria doru€enia reklamovaného vyrobku predajcovi alebo vyrobcovi.
Nasledujuca zaruka nevyluéuje, neobmedzuje, ani nijako nepopiera zakonné prava kupujuceho.

Zaruka sa nevzt'ahuje na nizSie uvedené vady vzniknuté v doésledku:
« Mechanického poskodenia, znedistenia,
- transformacie,
« Konstrukénych zmien,
- Cinnosti spojenych s ochranou a gistenim zariadeni,
« Nehod,
« Prirodnych katastrof, chemickych a atmosférickych vplyvov,
« Nespravneho skladovania,
« Neopravnenych a neautorizovanych oprav a neodbornej manipulacie so zariadenim,
« Nespravnej instalacie zariadenia.

V tychto a podobnych pripadoch sa zaruéné naroky zamietaju.

Zakaznik ma pravo na bezplatnu opravu, popr. vymenu chybného zariadenia, odstranenim ostatnych vad zariadeni,
termin "oprava" nezahffia ¢innosti uvedené v manuali (Udrzba, Cistenie), ktoré je zakaznik povinny vykonavat sam.
Rozhodnutie o zaruénych narokoch urobené vyrobcom DALAP GmbH sa povazuju za kone¢né.

POZOR!

Pripojenie na elektricku siet musi byt vykonavané odborne spdsobylou osobou - elektrikarom! Pred adrzbou musi
byt ventilator odpojeny od elektrickej siete! Elektrické zariadenie musi byt pripojené na spinac, ktory ma vzdialenost’
medzi kontaktmi

vSetkych pdlov viac ako 3 mm. Ventilator musi byt uzemneny! Je potrebné zabranit spatnému toku plynu do
miestnosti z otvoreného komina. Ventilator by nemal byt pouzivany v miestnostiach s vy$Sou vlhkostou a ako proti
vybusny ventilator.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonavat konstrukéné zmeny, vyplyvajlce z technického pokroku.

YNOTPEBA
BuToBMAT akcnaneH BeHTUNaTop e NpeaHasHajveH 3a NPoBETPABaHE Ha Markn UK cpeaHo ronemmn 61UTosu 1 HebnToBu
nomelleHns. BeHTunartopuTe moraT ja ce U3nonaeat npu HempeKkbCHaT pexnm Ha paboTa.

NOAAPBXKKA
MooppbkkaTta Ha BeHTWNaTopa criedBa Aa ce NpoBexaa edBa crief M3KMoYBaHeToO My OT erlekTpo3axpaHsalyara
mpexa. MNoaapbkkaTa cneasa fa ce NpoBex/aa Haii-Marnko BefHbX roauHo. Cnea nasaxaaHe, BEHTUNAToOpbLT crieaBa
[la ce NoYMCTY C MeKa Kbpria, HaMoKpeHa B criab BofeH pa3TBop Ha canoHar. CrieiBa 4a ce BHUMaBa C HaMOKPSIHETO Ha
eneKkTPUYECKUTE YacTu Ha BeHTUaTopa 1 npeamn BCUYKo Ha Aeuratens. Cref noyncTBaHe BEHTUNATOPbLT criefBsa Aa ce
U3TpUe A0 CyXO U ja Ce BbPHE Ha NPeAMLLHOTO MY MSICTO.

WHCTANUPAHE

+  OTCTpaHeTe NpeaHus naHen
+  3axpaHBalLMsT kabern cnenga Aa ce npekapa npes otsopa (1), npeaHasHaveH 3a kabena
+  [MomecTeTe NpoBogHULMTE B KyTUsiTa X 1 I 3aKpeneTe 3a KyTusiTa Ypes BUHTOBE
+  3aKpeneTe NPOBOAHWLMTE C MOMOLLTaA Ha ckobu 3a kabenu (2)

+  BbpHeTe npeaHus naHen v ro 3akpeneTe C BUHT

BHUMAHME! MNMpean Bcsika MaHMNynauus U3KnioyeTe ypeaa oT enekTpo3axpaHBaliaTa Bpexa.

FTAPAHUMOHHU YCNOBUA

DALAP GmbH rapaHTupa edekTiBHa ekcnnoaTaumsi Ha ypeaa B CbOTBETCTBME C TEXHUYECKUTE YCrnoBusa Ha Aebuta,
rnocoyeHn B ToBa PbKOBOACTBO. [apaHuusiTa obxBalla KOHCTPYKTUBHUTE U MaTepuanHu gedekTn Ha ypeaa. Tasn
rapaHuus Baxn Ha TepuTopusita Ha EBponerickns cbios.

lapaHumsiTa obxBalla 6e3nnaTeH pEMOHT U eBEHTyarHaTa 3aMsiHa Ha U3[enveTo B CPOK A0 24 Mecelia OT AaTaTa Ha
3aKkynysaHeTo My. Peknamauusita 3agbmkutenHo ce obpabotsa B cpok Ao 30 AHM OT gaTtata Ha BpbYBaHe Ha
peknaMmMpaHoTO Usgenue Ha npogaBada WM NPov3BOAMTENS. Tas3n rapaHuMst He U3KMIoYBa, He OorpaHu4vasa U Mo
HMKaKbB Ha4YMH He HaKbpHsIBa 3aKOHHWTE NpaBa Ha KynyBaya.

FapaHuusATa He 06xBalLya AonynocoYeHuTe aedeKTy, Bb3HMKHANM B pe3ynTar oT:
- MexaHu4Ha noBpepfa, 3aMbpcsiBaHe,
TpaHcdopmauus,
KOHCTPYKTUBHU U3MEHEHNUS,
[EeNHOCTY, CBbp3aHK CbC 3aluMTaTa v NoYMCTBAHETO Ha ypeaa,
aBapuu,
npupoaHu 6eAcTBUS, XMMUYECKU U aTMOCEPHU BANSHUS,
HenpaBuITHO cKnaaupaHe,
PEMOHTU 1 HEMPOdECMOHANHN MaHWUMynaummn ¢ ypeaa, U3BbplUBaHM OT HEMPaBOCNOCOGHM nuua 1 nuua
6e3 HeobxoanMuTe paspeLleHus,
HemnpaBuWITHO UHCTanupaHe Ha ypega.

B Te3n 1 nogoGHM criyyam rapaHUMOHHUTE NPETEHLMN Ce OTXBLPIIAT.

KnnmeHTbT Mma npaBo Ha Ge3nnaTteH peMOHT M eBeHTyanHaTa 3amsiHa Ha NoBpedeHust ypen, OTCTpaHsiBaHe Ha
ocTaHanuTe AedekT Ha ypeda, KaTo TEPMUHBT “PEMOHT’ He BKIYBa AEWHOCTUTE, MOCOYMEHW B PbKOBOACTBOTO
(nopAapbkKa, NOYUCTBAHE), KOUTO KIMEHTBT € AMTbXXEH ia U3BbPLLBA CaM.

PelueHusiTa no rapaHUMoHHUTE NpeTeHLun, B3eTun oT npoussoamntens DALAP GmbH, ce cuutar 3a okoHYaTenHu.

BHUMAHME!

MpucbeamHsBaHETO KbM ENEKTPUYECKaTa Mpexa TpsibBa [a ce U3BbPLLBa OT NPohecoHaneH enekTpoTexHuk! Mpean
NOAAPBXKA BEHTUNATOPBLT TPsIGBa Aa Ce U3KIIYM OT enekTpuyeckaTa Mpesxal

BeHTunatopbT He 6UBa Aa ce U3nos3sa Kato NPOTMBOMNOXapPHO CPeAcTBo. MNpousBoaMTENsT cu 3anassa NpaBoTo Aa
M3BbPLUBA KOHCTPYKTUBHU MPOMEHW BbB BPb3Ka C TEXHUYECKMS NPOrpec.
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UTILIZARE
Ventilatorul axial casnic este destinat ventilarii spatiilor mici sau medii. Ventilatoarele pot fi folosite cu program non-stop.

MENTENANTA

Mentenanta ventilatorului se efectueaza doar dupa deconectarea de la reteaua electricd! Efectuati operatiunile de
mentenanta cel putin o data pe an. Stergeti ventilatorul cu o laveta fina inmuiata intr-o solutie slaba de apa cu sapun.
Atentie sa nu umeziti partile electrice ale ventilatorului, n special motorul. Dupa curatare, stergeti ventilatorul pana se
usuca si puneti-l laloculinitial.

INSTALARE

- Indepartati panoul frontal

trageti cablul de alimentare prin orificiul (1) pentru cablu
Amplasati cablul in blocul terminal X si fixati-I strangand suruburile pe blocul terminal
fixati firele cu ajutorul clamei de cabluri (2)
Puneti panoul frontal la loc si fixati-I cu un surub

ATENTIE! inainte de orice fel de manipulare, deconectati aparatul de la reteaua electrica.

CONDITIIDE GARANTIE

DALAP GmbH garanteaza functionarea eficientd a echipamentului in conformitate cu conditiile tehnice de debit
specificate n acest manual. Garantia acopera defectiunile structurale si materiale ale echipamentului. Urmatoarea
garantie se aplica pe teritoriu Uniunii Europene.

Garantia acopera reparatia gratuitd, eventual Tnlocuirea produsului in termen de 24 de luni de la data cumpararii.
Reclamatia trebuie solutionata in termen de 30 de zile de la data returnarii produsului reclamat vanzatorului sau
producatorului. Urmatoarea garantie nu exclude, nu limiteaza si nu contesta drepturile legale ale cumparatorului.

Garantia nu acopera defectiunile specificate mai jos care au survenitin urma:
- deteriorarii mecanice, murdaririi
transformairii,
modificarilor structurale,
activitatilor legate de protectia si curatarea echipamentului,
accidentelor,
catastrofelor naturale, influentelor chimice si atmosferice,
depozitarii necorespunzatoare,
reparatiilor necompetente si neautorizate si a manipularii neprofesionale a echipamentului,
instaldrii necorespunzatoare a echipamentului.

Tn aceste cazuri si in cazurile similare drepturile la garantie se resping.

Clientul are dreptul la reparatie gratuita, eventual inlocuire a echipamentului defect, prin inlaturarea celorlalte defectiuni
ale echipamentului, notiunea "reparatie” nu include activitatile specificate in manual (intretinerea, curatarea) pe care
clientul trebuie sa le execute singur.

Deciziile privind drepturile la garantie luate de producatorul DALAP GmbH sunt considerate definitive.

ATENTIE!

Conectarea la reteaua electrica trebuie s& fie executatd de un electrician calificat! Tnainte de intretinere ventilatorul
trebuie deconectat de la reteaua electrica!

Ventilatorul nu poate fi utilizat ca si ventilator anti-explozie. Producatorul isi rezerva dreptul s& faca modificari structurale
rezultate din progresul tehnic.
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PRZEZNACZENIE
Domowy wentylator osiowy jest przeznaczony do wietrzenia matych i $rednich pomieszczen mieszkalnych i
niemieszkalnych. Wentylatory moga by¢ uzywane do pracy ciggtej.

UTRZYMANIE

Utrzymanie wentylatora przeprowadzaé po odigczeniu od sieci elektrycznej! Utrzymanie przeprowadza¢ minimalnie raz
w roku. Po wyjeciu oczy$ci¢ wentylator delikatng szmatkg namoczong w stabym roztworze wody i $rodka myjacego.
Uwaga na namoczenie czgsci elektrycznych wentylatora, przede wszystkim silnika. Po oczyszczeniu wytrze¢ wentylator
do suchaizamontowac¢ na miejsce.

INSTALACJA

«  Zdjaé przednipanel

kabel zasilajacy przeciggna¢ otworem (1) na kabel
Umiesci¢ przewody w listwie zaciskowej X i umocowac dokrecajgc $ruby na listwie zaciskowej
umocowac przewody z pomoca zacisku kablowego (2)
Zamontowac przedni panel i umocowac go $rubag

e o o o

UWAGA! Przed jakakolwiek manipulacjg odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

WARUNKI GWARANCJI

DALAP GmbH gwarantuje efektywne funkcjonowanie urzadzenia zgodnie z warunkami technicznymi przeptywu
podanymi w niniejszej instrukcji. Gwarancja dotyczy wad konstrukcyjnych i materiatowych urzadzenia. Ponizsza
gwarancja obowigzuje na terytorium Unii Europejskiej.

Gwarancja dotyczy bezptatnej naprawy lub wymiany wyrobu w terminie 24 miesiecy od dnia zakupienia.
Reklamacja musi zosta¢ dokonana w terminie 30 dni od dnia dorgczenia reklamowanego wyrobu
sprzedawcy lub producentowi.

Gwarancja nie dotyczy podanych ponizej wad powstalych w wyniku:
. uszkodzenia mechanicznego, zanieczyszczenia,
. transformaciji,
. zmian konstrukcyjnych,
. czynno$ci zwigzanych z ochrong i czyszczeniem urzadzenia,
. wypadkow,

. klesk zywiotowych, dziatania czynnikéw chemicznych i atmosferycznych,

. nieprawidfowego sktadowania,

. nieuprawnionych i nieautoryzowanych napraw i nieprawidtowej manipulacji z urzgdzeniem,
. nieprawidtowej instalacji urzgdzenia.

W tych i podobnych przypadkach reklamacja nie bedzie uznana.

Klient ma prawo do bezptatnej naprawy, ew. wymiany wadliwego urzgdzenia przez usuniecie
pozostatych wad urzadzenia, termin ,naprawa” nie obejmuje czynnos$ci podanych w podreczniku
(utrzymanie, czyszczenie), ktore klient jest obowigzany wykonywa¢ sam.

Decyzje o warunkach gwarancji podjete przez producenta DALAP GmbH uwaza sie za ostateczne.

UWAGA!

Podtaczenie do sieci elektrycznej musi przeprowadzac¢ wykwalifikowany elektryk! Przed rozpoczeciem konserwacji
wentylator musi zosta¢ odtgczony od sieci elektrycznej! Urzadzenie elektryczne musi zosta¢ podtgczone do wigcznika,
ktory ma odlegtosé miedzy stykami wszystkich zaciskéw ponad 3 mm. Wentylator musi by¢ uziemiony! Trzeba
zastosowac $rodki zapobiegajgce odwrotnemu przeptywowi powietrza do pomieszczenia z otwartego komina.
Wentylator nie powinien by¢ uzywany w pomieszczeniach z wyzszg wilgotnoscia i jako wentylator

przeciwwybuchowy. Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych wynikajgcych z postepu
technicznego.



HASZNALAT

Ahazi axialis ventilatort a kicsi vagy kbzepes méretl lako- és nem lakoterliletek szell6ztetésére tervezték. A ventilatorok
folyamatos miikddésre is hasznalhatok.

KARBANTARTAS
A ventilator karbantartasat kizarélag az elektromos halézatrol térténd levalasztast kdvetden végezze! A karbantartast

minimum évente egyszer végezze el. Az eltavolitas utan a ventilatort tisztitsa meg puha ruhaval, amelyet enyhe
mososzeres vizes oldatba martott. Ugyeljen arra, hogy a ventilator elektromos részeit, féként a motort ne érje

nedvesség. Atisztitast kovetden torélje szarazra a ventilatort és helyezze vissza az eredeti helyére. Legend of circuit breaker 51 Legend of external switch Legend of built-in switch 53

o on the scheme $2 on the scheme on the scheme
TELEPITES -—— - - - - - g =
. Tavolitsael azelSlapot. | S1 : I S2, 1 S3i
« atapkabelt huzza atakabelnyilason (1) keresztl —-o\— , O\C L X Q\C 1
« Helyezze el a vezetékeket az X terminalba és rogzitse a csavarok meghlzasaval a terminalon. 1 ! : B i i e S
- rbgzitse a vezetékeket a kabelsaruval (2) —po\b—

Helyezze vissza az el6lapot és régzitse csavarral. -=== Built-in switch S3 (pull chain

Circuit breaker S External switch S2 switch)
ON
3 )
OFF
. OFF
FIGYELMEZTETES! Barmely miivelet el6tt valassza le a késziiléket azelektrom__ ....._...._.. e,

JOTALLASI FELTETELEK

A DALAP GmbH szavatolja a berendezés hatékony Gizemelését az utmutatdban megadott aramlasi mlszaki
feltételeknek megfeleléen. A jotallas a berendezés szerkezeti vagy anyaghibaira vonatkozik. Az alabbi jotallas az
Eurdpai Uni6 tertletén érvényes.

A jotallas a termék dijmentes javitasara, illetéleg cseréjére vonatkozik, a vasarlas napjatol szamitott 24
hénapig. A reklamaciét a reklamalt termék elad6 vagy gyartd szamara térténd kézbesitésének napjatoél
szamitott 30 napon bell el kell intézni.

A jotallas nem vonatkozik az alabbi hibakra, amelyek a kovetkezé okok miatt
keletkeztek:
- mechanikai sérilés, szennyez6dés,
220-240V e

- atalakitas, .
. szerkezeti modositasok, 220-2408 220-240V

- a berendezés apolasaval és tisztitasaval kapcsolatos tevékenységek,

- Balosatek Scheme 1 Scheme 2 Scheme 3
- természeti katasztrofak, vegyi és atmoszférikus hatasok,
« helytelen tarolas,

«hozza nem ért6 és jogosulatlan személyek altali javitasok, valamint a berendezés szakszer(tlen kezelése,
- a berendezés helytelen telepitése.

Az ilyen és ezekhez hasonl6 esetekben a jotallasi igények elutasitasra kertinek.
Az ugyfeél jogosult a dijmentes javitasra és szikség esetén a hibas berendezés cseréjére, a berendezés tébbi

hibajanak elharitasaval egydtt; a ,javitas” fogalma nem foglalja magaban a kézikdnyvben felsorolt tevékenységeket
(karbantartas, tisztitas), amelyeket az iigyfél kételes maga elvégezni. EN oD pD1 E A C

A DALAP GmbH dontése a jotallasi igényekrdl véglegesnek mindsiil. Dalap MIRO 100 100 103 143 52 33 11
FIGYELEM! Dalap MIRO 125 125 128 164 58 34 12

Az elektromos hal6zatra valé bekotést kizardlag szakképzett villanyszerel6 végezheti el! A karbantartasi munkalatok
el6tt a ventilatort le kell valasztani az elektromos halézatrél! Az elektromos berendezést olyan kapcsol6hoz kell Dalap MIRO 150 150 153 200 69 42 13
csatlakoztatni, amely valamennyi pélus érintkezéit6l legalabb 3 mm tavolsagra van. A ventilatort féldelni kell! Meg
kell akadalyozni, hogy a fiist visszajuthasson a helyiségbe a nyitott kéménybdl. A ventilatort nem szabad magas
paratartalmu helyiségekben hasznalni, sem pedig robbanasgatlé ventilatorként hasznalni. A gyarté fenntartja

. - p M 4 e ? A . C_A E
maganak a jogot arra, hogy a miiszaki fejlédésnek megfeleléen szerkezeti moédositasokat hajtson végre a terméken.
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